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  Письмо Постоянного представителя Нигерии 

при Организации Объединенных Наций от 5 октября 

2020 года на имя Председателя Совета Безопасности 
 

 

 Настоящим препровождаю заявление Нигерии в связи с заседанием Совета 

Безопасности по формуле Аррии на тему «Осуществление резолюции 2118 

(2013) Совета Безопасности: Укрепление полномочий Организации по запреще-

нию химического оружия» (см. приложение). 

 Буду признателен за публикацию и издание настоящего заявления и прило-

жения к нему в качестве документа Совета Безопасности.  

 

 

 

(Подпись) Тиджани Мухаммад Банде 

Посол 

Постоянный представитель 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/2118(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2118(2013)
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  Приложение к письму Постоянного представителя Нигерии 

при Организации Объединенных Наций от 5 октября 2020 года 

на имя Председателя Совета Безопасности 
 

 

  Заявление посла Самсона С. Итегбодже, заместителя 

Постоянного представителя, Постоянное представительство 

Нигерии при Организации Объединенных Наций, 

на заседании по формуле Аррии, посвященном вопросу 

осуществления резолюции 2118 (2013) Совета Безопасности: 

Укрепление авторитета Организации по запрещению 

химического оружия 
 

Нью-Йорк, 28 сентября 2020 года 

 

 Г-н Председатель, 

 Позвольте мне от имени моей делегации выразить признательность Вам за 

организацию этого заседания по формуле Аррии, а также докладчикам за по-

дробный брифинг по этому важному вопросу, который вызывает озабоченность 

в отношении нашей коллективной безопасности и мира во всем мире.  

 Нигерия рассматривает и осуждает применение химического оружия в Си-

рии и в любой части мира как нарушение международного права и угрозу меж-

дународному миру и безопасности. Поэтому применение такого оружия в воору-

женном конфликте противоречит принципам Конвенции 1993 года о запрещении 

разработки, производства, накопления и применения химического оружия и о 

его уничтожении. 

 Нигерия занимает принципиальную позицию в отношении полной ликви-

дации химического оружия и других видов оружия массового уничтожения, за 

исключением тех, которые предназначены для мирных целей. Это служит осно-

вой для ее приверженности всем подобным распорядительным конвенциям и 

договорам в этой области. Применение химического оружия в значительной сте-

пени запрещено международным гуманитарным, уголовным и обычным правом, 

о чем свидетельствует тот факт, что подавляющее большинство членов Органи-

зации Объединенных Наций являются участниками Конвенции о химическом 

оружии и проявляют решимость соблюдать ее положения.  

 Поэтому Организация по запрещению химического оружия (ОЗХО) несет 

ответственность за обеспечение того, чтобы деятельность Организации, вклю-

чая работу Миссии по установлению фактов, Группы по выявлению виновных и 

расследованию обстоятельств и Группы по оценке объявлений, была беспри-

страстной и транспарентной, а не политизированной. Миссия ОЗХО по установ-

лению фактов неоднократно подтверждала факты применения химического ору-

жия в Сирии. Это вызывает серьезную озабоченность у нашей делегации, по-

скольку химическое оружие не проводит различия между комбатантами и граж-

данскими лицами, и его применение имеет крайне разрушительные долгосроч-

ные последствия для жертв. Поэтому выявление лиц, ответственных за нападе-

ния с применением химического оружия, является предварительным условием 

для привлечения виновных к ответственности с применением соответствующих 

санкций, с тем чтобы продемонстрировать, что нарушение положений Конвен-

ции о химическом оружии и норм, запрещающих применение такого оружия, не 

остается безнаказанным.  

  

https://undocs.org/ru/S/RES/2118(2013)
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 Г-н Председатель, 

 Для успешного осуществления резолюции 2118 (2013) Совета Безопасно-

сти требуется всестороннее сотрудничество Сирийской Арабской Республики и 

ОЗХО. Вместе с тем доклад Международной следственной группы о предпола-

гаемом применении сирийским правительством химического оружия по-преж-

нему является предметом разногласий между членами Совета Безопасности и 

другими государствами-членами. Правительство Сирии в соответствии со сво-

ими международными обязательствами могло бы предоставить группам ОЗХО, 

действующим на основе усовершенствованных руководящих принципов, не-

ограниченный доступ для дальнейшего осуществления их работы на всеобъем-

лющей основе в целях поиска возможного консенсусного решения.  

 Кроме того, достижение консенсуса членами Совета Безопасности в отно-

шении сирийского доклада, вероятно, будет зависеть от справедливого, транс-

парентного и беспристрастного процесса расследования; поэтому важно обес-

печить соблюдение этих процедур в целях подготовки авторитетного и прием-

лемого доклада не только для членов Совета Безопасности, но и для всех членов 

Организации Объединенных Наций как заинтересованных сторон в деле постро-

ения мира, свободного от оружия массового уничтожения, и тех сторон, которые 

занимаются этой темой за рамками своей обычной деятельности. Поэтому Совет 

Безопасности Организации Объединенных Наций должен проявить единство в 

своей позиции в отношении мирного завершения этого процесса, с тем чтобы 

обеспечить успешное осуществление резолюции 2118 (2013).  

 Нарушители режима распространения и применения химического оружия 

должны быть подвергнуты санкциям, однако военные действия по восстановле-

нию международного мира и безопасности могут быть начаты только после того, 

как будут исчерпаны все стандартные процедуры, как это предусмотрено в 

главе VII Устава Организации Объединенных Наций, — право, которое может 

быть реализовано только в том случае, если пять государств-постоянных членов 

Совета Безопасности будут едины в обеспечении соблюдения положений Кон-

венции о химическом оружии.  

 Благодарю за внимание. 

 

https://undocs.org/ru/S/RES/2118(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2118(2013)

